Abstrakt

Bakalatska prace se zabyva jazykovou varietou belgické nizozemstiny, tussentaal, ktera v sobé
kombinuje prvky standardniho jazyka a dialektdi, a zkouma jeji zastoupeni ve dvou zanrové
odlisnych soucasnych vlamskych televiznich seridlech. Teoreticka ¢ast prace nejprve nastiiuje
historii nizozemského jazyka ve Vlamsku (nizozemskojazy¢na oblast Belgie), tj. od momentu
rozd€leni jizni a severni Casti tehdejSiho Nizozemi, a nasledné strucné popisuje proces
standardizace belgické nizozemstiny. Po shrnuti souc¢asné jazykové situace ve Vlamsku prace
definuje tussentaal a poskytuje vycet nékolika morfosyntaktickych, lexikalnich a fonologickych
ryst této jazykové variety. Zaméiuje se rovnéz na pozici tussentaal s dirazem na jeho status
v soudobé televizni fikci. Pomoci korpusu sestaveného transkripci prvnich epizod dvou
soucasnych vlamskych seriala se analyticka cast vénuje popisu a srovnani zastoupeni tussentaal
v teenagerském seridlu wtFOCK a thrilleru De twaalf prostiednictvim vybranych typickych

prvki tussentaal z fonologické, morfosyntaktické a lexikalni roviny.
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